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Evropskd charta regiondlnich ¢i mensinovych jazykd, imluva Rady Evropy, chrdni a podporuje cesky
jazyk v Chorvatsku. Tato jazykovd pFirucka Vds provede viemi ustanovenimi, které Chorvatsko musi
aplikovat na cestinu.

Ale ani Chorvatsko, ani Charta nem(iize Vds jazyk zachovat. Hlavni odpovédnost lez na Vids. Cestina pieZije
v Chorvatsku jen tehdy, pokud ji budete denné pouzivat — a to vsude.

Ponévadz jedna véc je jistd: Jazyk, kterym se mluvijen doma, na konec vymre. Nezavirejte svdjjazyk doma:
Vezmete Chartu za slovo a vyuZivejte v kaZdodennim Zivoté to bohatstvi moZnosti uzivdni cestiny i mimo

domov.

Jen promluvte!

Cile azasady

Chorvatsko zaklada ohledné ¢estiny na izemich, kde je uzivana,
svou politiku, zdkonodarstvi a praxi mimo jiné na téchto cilech
a zasadach:

uznani ¢estiny jako vyrazu kulturniho bohatstvi
«  respektovani regionu ceského jazyka s cilem zajistit, aby
stavajici nebo nové tzemnéspravni ¢lenéni nebylo na prekazku
podpofe jeho uzivani

potfeby rozhodného jednani za ic¢elem podpory Cestiny,
sméfujici k jejimu zachovani
Chorvatsko se zavazuje, ze odstrani, pokud tak jiz neucinilo,
neopodstatnéné rozlisovani, vylu¢ovani, omezovani nebo upred-
nostnovani tykajici se ¢estiny, smétujici k odrazovani nebo
ohrozovéni jejiho zachovani a rozvoje. Pfijeti zvldstnich opatfeni
ve prospéch cestiny, smérujici k podpofe rovnosti mezi jejimi

uzivateli a ostatnim obyvatelstvem, nebo nalezité pfihlizejici k
jejich zvlastnim podminkam, se nepovazuje za diskriminaci
uzivatell rozsifenéjsich jazyk(.

Chorvatsko se zavazuje, ze bude pomoci vhodnych opatieni
podporovat vzajemné porozuméni mezi viemi jazykovymi
skupinami v zemi, zejména tak, Zze zahrne Uctu, porozuméni a
toleranci vici cestiné mezi cile vychovy a vzdélavani stanovené
v Chorvatsku, a ze bude podporovat hromadné sdélovaci pro-
stfedky, aby sledovaly tytéz cile.

Pfi ur¢ovani své politiky vici ¢estiné bude Chorvatsko pfihlizet
k potfebam a pfanim vyjadienym skupinou, ktera ji uziva.
Chorvatsko se vybizi, aby v pfipadé potieby zfidilo orgéany, které
budou orgdniim verejné spravy radit ve viech zélezitostech
souvisejicich s ceskym jazykem.

Vzdélavani

Pokud jde o vzdélavani, Chorvatsko se zavazuje, Ze na Uzemi,
kde je ¢estina uzivana, v zavislosti na situaci a stavu cestiny a
aniz by tim byla dot¢ena vyuka Chorvatstiny:

«  zpfistupni predskolnivzdélavaniv cestiné plné anebo pod-
statné alespon zaklm, jejichz zédkonni zastupci o takové opatteni
pozadaji a jejichz pocet se bude povazovat za dostatec¢ny

«  zpfistupni zakladni vzdélavani v ¢estiné pIné anebo pod-
statné, anebo zajistit vyuku ¢estiny jako soucast u¢ebnich osnov
pozadaji a jejichZ pocet se bude povazovat za dostatecny

«  zpfistupni stredoskolské vzdélavani v ¢estiné plné anebo
podstatné, anebo zajistovat vyuku cestiny, ktera se stane soucasti
ucebnich osnov alespor zakdm, ktefi o takové opatieni pozadaji
sami, nebo pfipadné o to pozadaji jejich zdkonni zastupci, a v
poctu, ktery bude povazovan za dostatecny

«  zptistupni technické a odborné vzdélavani v cestiné piné
anebo podstatné anebo zajisti vyuku cestiny, ktera se stane
soucasti u¢ebnich osnov alespon zakam, ktefi o takové opatieni
pozadaji sami, nebo pfipadné o to pozadaji jejich zakonni
zastupci, v poctu, ktery je povazovdan za dostatecny

«  zpfistupni univerzitni nebo jiné vysokoskolské vzdélavani
v cedtiné

«  zpristupni studium cestiny jako obor univerzitniho nebo
jiného vysokoskolského studia

«  bude nabizet ¢estinu jako jeden z obor( vzdélavani dospé-
lych nebo dalsiho vzdélavani

« udini opatfeni k zajisténi vyuky déjin a kultury, jejichz
vyrazem je Cesky jazyk

- zpristupni zakladni a dalsi pfipravu ucitelt potiebnou k
provadéni téch opatfeni, ke kterym doslo ohledné vyuky v
Ceském jazyce

Soudni organy

Ve vztahu k soudnim obvodim, v nichz je vzhledem k poctu
obyvatel uzivajicich ¢esky jazyk opodstatnéné pfijeti nize uve-
denych opatieni, a podle jeho situace a stavu, jakoz i pod pod-
minkou, Ze soudce nebude povazovat vyuZiti moznosti podle
tohoto odstavce za prekazku fddného vykonu spravedlnosti, se
Chorvatsko zavazuje, ze:

v trestnim fizeni

«  zarudi, aby obvinény mél pravo uzivat ¢estinu

+  bude mozno na pozadani predlozit listiny souvisejici se
soudnim fizenim v cestiné, podle potieby prostfednictvim
tlumoceni nebo prekladu, aniz tim dot¢enym osobdm vzniknou
dalsi naklady;

v obc¢anskopravnim fizeni

«  povoli ucastnikovi fizeni, aby uzival pfi osobnim vystoupeni
pred soudem cesky jazyk, aniz mu tim vzniknou dalsi naklady
«  povoli predkladani listin a dtikaz( v ¢esting, podle potieby
prostiednictvim tlumoceni nebo prekladu



v soudnim fizenf{ ve spravnich vécech

. povoli tcastnikovi fizeni, aby uzival pfi osobnim vystoupeni
pred soudem ¢estinu, aniz mu tim vzniknou dalsi naklady

. povoli pfedkladéni listin a dikazu v ¢estiné, podle potieby
prostifednictvim tlumoceni nebo prekladu

. podnikne kroky s cilem zajistit, aby v ob¢anskopravnim a
v soudnim fizeni ve spravnich vécech v ¢estiné a pfi zhotoveni

listin a diikaz( v Cedtiné a nezbytného vyuzivani tlumoénikd a
prekladateld nevznikaly dot¢enym osobam dalsi naklady
Chorvatsko se zavazuje, ze:

«  nebude popirat platnost vnitrostatnich pravnich listin
pouze proto, ze jsou sepsany v estiné

Organy verejné spravy a verejné sluzby

V rdmci spravnich a samospravnych celkd, v nichz je vzhledem
k poctu obyvatel uzivajicich ¢estinu opodstatnéné pfijeti nize
uvedenych opatfeni, a v zavislosti na stavu cestiny, se Chorvatsko
zavazuje, ze v ramci redlnych moznosti:

«  zajisti, aby uzivatelé ceského jazyka mohli podavat Ustni
a pisemné zadosti a dostavat v ¢eském jazyce odpovédi

«  poskytne casto uzivané ufedni texty a formulafe obyva-
telstvu v Cestiné nebo v dvojjazycné verzi

«  dovoliorgdnlim vefejné spravy vyhotovovani listin v ¢estiné
Pokud jde o orgdny mistni nebo regionalni vefejné spravy, na
jejichz tzemi je vzhledem k poctu obyvatel uZivajicich ¢estinu
opodstatnéné pfijeti nize uvedenych opatreni, Chorvatsko se
zavazuje, ze dovoli a/nebo bude podporovat, aby:

« organy regionalni nebo mistni vefejné spravy uzivaly pfi
své Cinnosti estinu

«  uzivatelé regionalnich nebo mensinovych jazyk( mohli
podavat Ustni nebo pisemné zadosti v cestiné

« organy regionalni vefejné spravy vydavaly ufedni pisem-
nosti také v cestiné

« organy mistni vefejné spravy vydavaly uredni pisemnosti
rovnéz v cestiné

- se uzivaly nebo pfijaly tradi¢ni a spravné formy mistnich
nazvd v ceském jazyce, v pfipadé potieby vedle nazvu v
chorvatstiné

Pokud jde o vefejné sluzby (napiiklad topeni, voda, plyn, odpad,
telefonni sluzby, vefejna doprava, hibitovy, knihovny, sportovni
zafizeni, vefejnd zédbava a kultura) poskytované verejnymi
organy nebo jinymi osobami jednajicimi v jejich zastoupeni,
Chorvatsko se zavazuje, Ze na Uzemi, kde je uzivana ¢estina, a
v zavislosti na stavu ¢estiny a v ramci realnych moZnosti:

«  zajisti uzivani ¢eského jazyka pfi poskytovani této
sluzby

Chorvatsko se zavazuje, Ze bude na Zadost dotéenych osob
dovolovat uzivani nebo pfijimani pfijmeni v regionalnim nebo
Ceském jazyce.

Hromadné sdélovaci prostiedky

Bosna a Hercegovina se zavazuje, ze pro uzivatele ¢estiny na
Uzemi, kde se ¢estinou hovofi, v zavislosti na jeji situaci a stavu
a na tom, zda je to pfimo nebo nepfimo v pravomoci a plsob-
nosti organ(l vefejné spravy, zda jsou k tomu zmocnény a zda
obvykle v této oblasti plisobi, a zaroven pfi respektovani zasady
nezavislosti a autonomie hromadnych sdélovacich prostredk:
. nalezitym zpUsobem zajisti, aby provozovatelé verejného
rozhlasového a televizniho vysilani vysilali programy v ceském
jazyce

. podpofiziizeni alespon jedné soukromé rozhlasové stanice
v ¢eském jazyce

nebo k tomuto zfizeni napomuze

. podpofi pravidelné vysilani soukromych televiznich
programu v ¢estiné nebo k takovému vysilani napomaze

+  bude podporovat pravidelné uvefejiiovani novinovych
¢lankd v cestiné nebo k nim bude napomahat

Bosna a Hercegovina se zavazuje, ze zaruci svobodu bezpro-
stfedniho pfijmu rozhlasového a televizniho vysilani ze soused-
nich zemi v ¢estiné nebo v blizké formé tohoto jazyka, a ze
nebudou branit opakovanému pfenosu rozhlasového a televiz-
niho vysilani ze sousednich zemi v takovém jazyce. Déle se
zavazuje, Ze zajisti, aby nijak nebyla omezovéna svoboda projevu
a svobodny tok informaci v tisku v ¢estiné nebo v blizké formé
tohoto jazyka. Uplatrovani téchto svobod muze podléhat prav-
nimu omezeni.

Bosna a Hercegovina se zavazuje zajistit, aby zajmy uzivatel(
Ceského jazyka byly zastoupeny nebo vzaty v tivahu v orgédnech
zfizenych podle zdkona, jejichz poslanim je zarudit svobodu a
pluralitu hromadnych sdélovacich prostiedk.

Kulturni ¢innost a kulturni zafrizeni

Pokud jde o kulturni ¢innost a zafizeni - zejména knihovny,
videopujcovny, kulturni stfediska, muzea, archivy, akademie,
divadla a kina, jakoz i literarni tvorbu a vyrobu filmq, folklorni
formy kulturniho projevu, festivaly a kulturni primysl, v¢etné
vyuziti novych technologii - Bosna a Hercegovina se zavazuje,
Ze na Uzemi, kde je ¢estina uzivana, a maji-li k tomu verejné
organy pravomoci a je-li to v jejich plisobnosti, a zérover jsou-
li k tomu zmocnény a obvykle v této oblasti plsobi:

«  bude podporovat formy projevu a iniciativy typické pro
Cesky jazyk a napomahat rdiznym moznostem zpfistupnéni dél
vytvorenych v ¢estiné

«  bude podporovat opatieni zajistujici, aby organy povérené
organizaci nebo podporou kulturnich ¢innosti mély k dispozici
pracovniky, ktefi ovladaji ¢estinu, jakoz i jazyky ostatniho oby-
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«  bude podporovat pfimou ucast predstaviteld mluvcich
cestiny pii zfizovani zafizeni a planovani kulturni ¢innosti

+  bude podporovat a/nebo usnadrovat zfizeni orgdnu nebo
organll pro shromazdovani, archivovani a zvefejriovani nebo
vydavani dél vytvofenych v ¢estiné

Ve vztahu k jinym Gzemim nez k tém, na nichz je tradi¢né uzivan
Cesky jazyk, se Bosna a Hercegovina zavazuje povolovat, pod-
porovat nebo zajistovat vhodné kulturni ¢innosti a zafizeni,
pokud je to opodstatnéné vzhledem k poctu uzivatel(i cestiny.

Hospodarsky a spolecensky zivot

Pokud jde o hospodaiské a spolecenské aktivity, Bosna a
Hercegovina se v celostatnim méritku zavazuje, Ze:

. bude vystupovat proti praktikdm, které maji odradit od
uzivani ¢eského jazyka v souvislosti s hospodéiskymi nebo
spolecenskymi aktivitami

+  bude usnadnovat nebo podporovat uzivani ¢eského
jazyka

Preshranicni vymény

Bosna a Hercegovina se zavazuje, ze bude:

- uplatiovat stavajici dvoustranné a mnohostranné
dohody, které je poji se staty, v nichz je ¢esky jazyk uzivan ve
stejné nebo obdobné formé, nebo, je-li to nutné, usilovat o
sjednani takovych dohod zplsobem, ktery by podporoval
styky mezi uzivateli ¢estiny v pfislusnych statech v oblasti

kultury, skolstvi, informaci, odborného skolstvi a celozivotniho
vzdélavani

« usnadnovat a/nebo prosazovat ve prospéch cestiny
pfeshrani¢ni spolupraci, zejména mezi regionadlnimi nebo
mistnimi orgdny, na jejichz uzemi je uzivén cesky jazyk ve
stejné nebo obdobné podobé.

Dodatecné k charté mizete také profitovat z RAmcové umluvy o ochrané narodnostnich mensin. Touto smlouvou Bosna a
Hercegovina podporuje vhodné podminky, umoznujici osobdm patficim k ndrodnostnim mensinam zachovavat a rozvijet svou
kulturu a zasadni elementy své identity (jazyk, ndbozenstvi, tradice a kulturni dédictvi) a chrani tyto osoby pred asimilaci.
Ramcova umluva zarucuje pravo uzivat svdj mensinovy jazyk ve vefejném zivoté a sahd do oblasti jako pfistup k u¢ebnicim, pravo
zakladat a spravovat své vlastni soukroma vzdélavaci zafizeni, pravo pouzivat své kiestni jméno a uvadét ndzvy ulic v mensinovém
jazyce, pravo v mensinovém jazyce rozmistovat vefejné viditeIné znaky a ndpisy soukromé povahy, ic¢innou Gcast ve vefejném
Zivoté (zahrnujic nevladni organizace) a uzavirani dohod s jinymi staty za ucelem zajisténi ochrany pfislusnikd narodnostnich
mensin.

Narazili jste na problémy?

Organy a sdruzeni, které byly v Bosné a Hercegoviné legalné ustaveny, mohou Radu Evropy upozornit na zaleZitosti souvisejici
se zavazky Charty, které Bosna a Hercegovina pfijala. Takova prohlaseni mohou byt podany na:

European Charter for Regional or Minority Languages
Council of Europe
F-67075 Strasbourg
minlang.secretariat@coe.int

www.coe.int/minlang

Jazykovy priivodce byl koncipovan tak, aby poskytl pro kazdy jazyk, ktery je chranén Evropskou chartou regionalnich ¢i mensinovych jazykd,
prehled o pro néj platnych ustanovenich. Tento obc¢ansky privodce nenahrazuje Chartu. Pro presné formulace vsech ustanovent, ktera stranami
byla pfijata, navstivte prosim webovou stranku Rady Evropy: http://conventions.coe.int. Dalsi jazykové priivodce jsou postupné pripravovany.
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